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  السابعة والستونالدورة 
   من جدول الأعمال)أ (٦٣البند 

: ل تنمية أفريقيـا   ــدة من أج  ــالشراكة الجدي 
  الدولي التقدم المحرز في التنفيذ والدعم

    
  مشروع قرار:* فيجي    

  
ــل تنم       ــن أجـ ــدة مـ ــشراكة الجديـ ــا الـ ــة أفريقيـ ــذ  : يـ ــرز في التنفيـ ــدم المحـ التقـ

  الدولي والدعم
  

  ،إن الجمعية العامة  
 المتعلــق بـإعلان الأمــم  ٢٠٠٢سـبتمبر  / أيلـول ١٦ المــؤرخ ٥٧/٢ إلى قرارهـا  إذ تـشير   

  المتحدة بشأن الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا،
 المتعلــق ٢٠٠٢ نــوفمبر/ تــشرين الثــاني٤ المــؤرخ ٥٧/٧ إلى قرارهــا وإذ تــشير أيــضا  

الاستعراض والتقييم النهائيين لبرنامج الأمـم المتحـدة الجديـد للتنميـة في أفريقيـا في التـسعينات                  ب
 كــانون ٢٣ المــؤرخ ٥٨/٢٣٣ودعــم الــشراكة الجديــدة مــن أجــل تنميــة أفريقيــا وإلى قراراتهــا  

 ٦٠/٢٢٢  و٢٠٠٤ديــسمبر / كــانون الأول٢٣ المــؤرخ ٥٩/٢٥٤ و ٢٠٠٣ديــسمبر /الأول
ــ  / كـــــانون الأول٢٢ المـــــؤرخ ٦١/٢٢٩  و٢٠٠٥ديـــــسمبر / كـــــانون الأول٢٣ؤرخ المـــ

 المـؤرخ  ٦٣/٢٦٧  و ٢٠٠٧ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٩ المؤرخ   ٦٢/١٧٩  و ٢٠٠٦ ديسمبر
 المــؤرخ ٦٥/٢٨٤  و٢٠١٠مــارس / آذار١٦ المــؤرخ ٦٤/٢٥٨  و٢٠٠٩مــارس /آذار ٣١
ــران٢٢ ــه / حزي ــه / تمــوز٢٣ المــؤرخ ٦٦/٢٨٦ و ٢٠١١يوني ــة  ٢٠١٢يولي ــشراكة ”المعنون ال

  ،“التنفيذ والدعم الدولي التقدم المحرز في: الجديدة من أجل تنمية أفريقيا
 
  

 . والصين٧٧باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة أعضاء مجموعة الـ   *  
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 في ذلـك ، بمـا  )١(٢٠٠٥ إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعـام    وإذ تشير كذلك    
 ٦٠/٢٦٥الإقــرار بــضرورة تلبيــة الاحتياجــات الخاصــة لأفريقيــا، وإذ تــشير أيــضا إلى قرارهــا    

  ،٢٠٠٦يونيه / حزيران٣٠لمؤرخ ا
 احتياجـات أفريقيـا الإنمائيـة الـذي اعتمـد في          ب المتعلـق  إلى الإعـلان الـسياسي       وإذ تشير   

  ،)٢(٢٠٠٨ سبتمبر/ أيلول٢٢احتياجات أفريقيا الإنمائية في ب المعنيالاجتماع الرفيع المستوى 
 بالأهـداف  المعـني مـة   إلى الاجتماع العام الرفيـع المـستوى للجمعيـة العا         أيضا وإذ تشير   

 الاهتمــام مــن مزيــد بــضرورة إيــلاء التــسليم، بمــا في ذلــك )٣(ووثيقتــه الختاميــةالإنمائيــة للألفيــة 
، وبخاصـة للبلـدان الـتي حـادت أكثـر مـن غيرهـا عـن تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة                         لأفريقيا

  ،٢٠١٥بحلول عام 
قيـق التنميـة المـستدامة في    زالـت تعـوق تح   إلى أن تحـديات كـبيرة مـا    كـذلك وإذ تشير   
 الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة المـستدامة، المعنونـة         علـى نحـو مـا أكدتـه     أفريقيا،

الوفـاء بجميـع الالتزامـات لـدعم العمـل في        أهميـة بمـا في ذلـك  ، )٤(“المـستقبل الـذي نـصبو إليـه    ”
   أفريقيا،المستدامة في المجالات البالغة الأهمية بالنسبة للتنمية

 ، الذي أنشأت بموجبه آلية رصد تابعة للأمم المتحـدة ٦٦/٢٩٣إلى قرارها وإذ تشير   

الأول من التقـارير   لاستعراض تنفيذ الالتزامات المتعلقة بتنمية أفريقيا، وتتطلع إلى تقديم التقرير
   في دورتها التاسعة والستين؛التي تقدم كل سنتين إلى الجمعية العامة

ــ أوإذ تؤكــد   ــار الواجــب  ن ــلاء الاعتب ــي إي ــة الخاصــة   ل ه ينبغ ــة الاحتياجــات الإنمائي تلبي
  ،٢٠١٥ خطة التنمية لما بعد عام فيلأفريقيا 
 أن البلــدان الأفريقيــة مــسؤولة في المقــام الأول عــن تنميتــها      وإذ تــضع في اعتبارهــا   

والاسـتراتيجيات   دور الـسياسات      أهميـة  مغالاة في التأكيد على    الاقتصادية والاجتماعية وأنه لا   
، وإذ تــضع في اعتبارهــا أيــضا ضــرورة دعــم الجهــود الــتي تبــذلها تلــك   في مجــال التنميــةالوطنيــة
 بتهيئة بيئة اقتصادية دولية مؤاتية، وإذ تـشير في هـذا الـصدد إلى الـدعم                  من أجل التنمية   البلدان

  ،)٥(ة إلى الشراكة الجديد٢٠٠٨ لعام المؤتمر الدولي لتمويل التنمية المقدم من
__________ 

 .٦٠/١انظر القرار   )١(  
 .٦٣/١ القرار نظرا  )٢(  
 .٦٥/١انظر القرار   )٣(  
 .، المرفق٦٦/٢٨٨ القرار  )٤(  
 منـشورات  (٢٠٠٢مـارس   / آذار ٢٢‐١٨تقرير المؤتمر الـدولي لتمويـل التنميـة، مـونتيري، المكـسيك،              :انظر  )٥(  

 .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )A.02.II.A.7المتحدة، رقم المبيع الأمم 
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 ضرورة أن يفـي المجتمـع الـدولي بجميـع التزاماتـه فيمـا يتعلـق بالتنميـة                 تكرر تأكيد وإذ    
  الاقتصادية والاجتماعية في أفريقيا،

  ؛)٦(العاشر بتقرير الأمين العام الموحد ترحب  - ١  
 لتنفيـــذ الـــشراكة الجديـــدة مـــن أجـــل تنميـــة  دعمهـــا الكامـــل تعيـــد تأكيـــد  - ٢  
  ؛)٧(أفريقيا

ــا ب المتعلــقلإعــلان الــسياسي ا بتنفيــذ التزامهــا تأكيــدتعيــد   ‐ ٣   احتياجــات أفريقي
تمويـل التنميـة الـذي    ب المتعلـق ، حسبما جرى تأكيده في إعلان الدوحـة    على نحو تام   )٢(الإنمائية

استعراض تنفيـذ توافـق   اعتمد بوصفه الوثيقة الختامية لمؤتمر المتابعة الدولي لتمويل التنمية المعني ب        
نـوفمبر إلى   / تـشرين الثـاني    ٢٩ في الدوحـة في الفتـرة مـن           الذي عقد  ٢٠٠٢لعام  آراء مونتيري   

  ؛)٨(٢٠٠٨ديسمبر /الأول كانون  ٢
بالتقدم المحرز في تنفيـذ الـشراكة الجديـدة وبالـدعم الـذي تحظـى بـه علـى                   تقر    ‐ ٤  

ــدولي،   ــه الــصعيدين الإقليمــي وال ــه لا بوتــسلم في الوقــت ذات ــالكثير في    أن ــام ب ــتعين القي ــزال ي ي
  تنفيذها؛ مجال

متلازمـة   و الإعلان السياسي بشأن فـيروس نقـص المناعـة البـشرية          ب تحيط علما   ‐ ٥  
تكثيف جهودنا من أجـل القـضاء علـى فـيروس نقـص المناعـة               : )الإيدز(نقص المناعة المكتسب    

ــدز  ــشرية والإي ــد الب ــذي اعتم ــستوى   ال ــع الم ــاع الرفي ــة    ا  في الاجتم ــيروس نقــص المناع ــني بف لمع
 تحــيط، و)٩(٢٠١١يونيــه / حزيــران١٠ في )الإيــدز(متلازمــة نقــص المناعــة المكتــسب /البــشرية
الاسـتثنائي لمـؤتمر رؤسـاء دول وحكومـات منظمـة الوحـدة              القمـة    اجتمـاع  علما بـإعلان     أيضا

مـن أمـراض    ومـا يتـصل بـذلك        المعني بفـيروس نقـص المناعـة البـشرية والإيـدز والـسل               الأفريقية
 ، وتعيـد تأكيـد    )١٠(٢٠٠١أبريـل   /نيـسان  ٢٧و ٢٦يـومي    الـذي عقـد في أبوجـا         معدية أخرى 

الإيـدز والملاريـا    / على تقديم المساعدة في مجال الوقاية من فيروس نقص المناعة البـشرية            التصميم
 للمصابين بغـرض كفالـة خلـو أفريقيـا مـن تلـك الأمـراض، عـن          والعلاجوالسل وتوفير الرعاية 

والـضرورة  سـيما احتياجـات النـساء والأطفـال والـشباب،            ق تلبية احتياجات الجميـع، ولا     طري

__________ 
  )٦(  A/67/204. 
  )٧(  A/57/304المرفق ،. 
 .، المرفق٦٣/٢٣٩القرار   )٨(  
 ، المرفق٦٥/٢٧٧القرار   )٩(  
  .OAU/SPS/ABUJA/3منظمة الوحدة الأفريقية، الوثيقة : انظر  )١٠(  
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 برامج الوقايـة الـشاملة مـن        إتاحة تحقيق هدف    الملحة لتكثيف الجهود بشكل ملحوظ من أجل      
في البلـدان الأفريقيـة،   للجميـع  الإيـدز والعـلاج والرعايـة والـدعم     /فيروس نقص المناعـة البـشرية    

 الحـصول علـى الأدويـة الجيـدة بـسعر       توسيع نطـاق   الرامية إلى    بالجهود التعجيل على   والتصميم
 تـشجيع شـركات     عن طريق معقول في أفريقيا، بما فيها العقاقير المضادة للفيروسات العكوسة،          

 علـى ضـمان     والتـصميم المستحضرات الصيدلانية على إتاحـة العقـاقير وتكثيـف تلـك الجهـود،              
العالمي وزيادة المساعدة الثنائية والمتعددة الأطراف، في شـكل مـنح        على الصعيد   تعزيز الشراكة   

الإيـدز والملاريـا والـسل    /حيثما أمكن ذلـك، مـن أجـل مكافحـة فـيروس نقـص المناعـة البـشرية             
   تعزيز النظم الصحية؛عن طريقالمعدية في أفريقيا  الأمراض  وغير ذلك من

ية المـشتركة والتـضامن العـالمي في        المـسؤول ب المتعلقـة ريطة الطريق   بخ يط علما تح  - ٦  
  رؤســاءمــؤتمر ا اعتمـده تيالــ، )٢٠١٥-٢٠١٢( والملاريــا في أفريقيـا  التـصدي للإيــدز والـسل  

 ١٥ يـــومي  المعقـــودةالتاســـعة عـــشرة في دورتـــه العاديـــة الأفريقـــيحكومـــات الاتحـــاد دول و
منـبرا   اعتبارهاب رصد حالة الإيدز في أفريقيامبادرة  تنشيطتلاحظ و، ٢٠١٢ هيولي/تموز ١٦ و

لفيروس نقـص المناعـة      تصديلل والمساءلة وتعبئة الموارد     العمل للدعوة إلى   رفيع المستوى  اأفريقي
 منظومــة الأمــمفي التنميــة والــشركاء  إلى، وتطلــب أفريقيــا في والملاريــاوالــسل  الإيــدز/البــشرية
الجهـود الـتي     دعمب ـ ، وتمـشيا مـع الالتزامـات الدوليـة الأخـرى          حـسب الاقتـضاء    القيام،   المتحدة

الاتحـاد   خريطـة طريـق  المحـددة في    الرئيـسية  هدافالأ تحقيقل والمنظمات الأفريقية  تبذلها البلدان 
القـدرات  تعزيـز   و الأنظمـة  مواءمـة  زيـادة ، و متنـوع و تمويل مستدام توفير  بما في ذلك    ،  فريقيالأ

 جهود التصدي للأمـراض     إدارةقيادة و  وتعزيزفي مجال تصنيع المستحضرات الصيدلانية،       المحلية
  ؛المذكورة
الإيــدز والملاريــا والــسل وغيرهــا مــن / بــأن فــيروس نقــص المناعــة البــشريةتقــر  - ٧  

الأمراض المعدية تشكل أخطارا جسيمة على العالم بأسره، وبخاصة القارة الأفريقية، وتحـديات             
ــا          ــا فيهـ ــا، بمـ ــا دوليـ ــق عليهـ ــة المتفـ ــداف الإنمائيـ ــق الأهـ ــول دون تحقيـ ــيرة تحـ ــداف خطـ الأهـ

  للألفية؛ الإنمائية
 البلـدان الأفريقيـة في مـا تبذلـه     مـساعدة   الشركاء في التنمية إلى مواصـلة    تدعو  - ٨  

في القطـاع   هـرة   الم الموظفين بطرق منها توفير   تعزيز النظم الصحية الوطنية،      من جهود من أجل   
 للبحـوث  الأساسـية الهياكـل    عليهـا و   التعويـل  الصحية التي يمكـن   بيانات  المعلومات وال والصحي  

ختبريــة، وإلى توســيع نطــاق نظــم المراقبــة في القطــاع الــصحي، بمــا في ذلــك دعــم المقــدرات الو
 والوقايـة منـها    المهملـة، المنـاطق المداريـة   أمـراض الجهود المبذولة لمنع تفـشي الأمـراض، بمـا فيهـا       

 ومـؤتمرات  لمي العـا وبرنـامج العمـل  علان كمبـالا   دعمها لإ  وتكرر في هذا السياق      ومكافحتها،
  لقوى العاملة في المجال الصحي في أفريقيا؛المتمثلة في أزمة ا للتصدي للأزمة الخطيرة المتابعة
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 أهمية تحسين صحة الأم والطفل، وترحب في هذا الصدد بإعلان مـؤتمر             تؤكد  - ٩  
  الـذي عقـد في كمبـالا       ونمـائهم قمة الاتحاد الأفريقي المعني بصحة الأمهات والرضع والأطفـال          

 يةوفيـات النفاس ـ  ال بحملـة التعجيـل بخفـض        وتنـوه ،  ٢٠١٠يوليه  / تموز ٢٧ إلى   ١٩في الفترة من    
  في أفريقيا؛
لأزمـة الماليـة    تزال قائمـة ل    التأثيرات السلبية التي لا    إزاء   القلقبالغ  عن   تعرب  ‐ ١٠  

عــرب عنــها الــشواغل المووالمــواد الغذائيــة ســعار الطاقـة  المفــرط لأتقلــب الوالاقتـصادية العالميــة و 
 والجفـاف وتـدهور التربـة     المناخ تغير  بشأن الأمن الغذائي والتغذية وتزايد التحديات المتمثلة في         

ــشكلها هــذه       ــتي ت ــضانات والتحــديات الخطــيرة ال ــوجي والفي ــوع البيول والتــصحر وفقــدان التن
لخطـيرة  يطرح مزيدا من التحـديات ا      من شأنه أن  ، مما   التأثيرات في مجال مكافحة الفقر والجوع     

الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة،   تحقيــق الأهــداف الإنمائيــة المتفــق عليهــا دوليــا، بمــا فيهــا الــتي تعــوق
  وبخاصة في أفريقيا؛

آثار الأزمـة     المناطق الأشد تضررا من    من لأن أفريقيا     القلق شديدعن   تعرب  ‐ ١١  
بـد   علـى الـصعيد العـالمي، لا   وتقر بأنه على الـرغم مـن عـودة النمـو           المالية والاقتصادية العالمية،    

تقـديم   ضـرورة مواصـلة    تعيـد تأكيـد   ولذلك  يزال هشا ومتفاوتا،     من مواصلة الإنعاش الذي لا    
 الاحتياجــات الخاصــة لأفريقيــا واتخــاذ إجــراءات لتخفيــف الآثــار المتعــددة الأبعــاد  لتلبيــةدعمالــ

  القارة؛ فيللأزمة 
البلــدان الناميــة كــان لــه أثــر   أن النمــو الاقتــصادي الــسريع في بعــض  تلاحــظ  - ١٢  

 النمـو علـى الـرغم مـن أن تلـك            مـن أجـل عـودة     القـارة الأفريقيـة     الـتي تبـذلها     هـود   الج فيإيجابي  
  ؛في مجال التنميةزالت تواجه تحديات  البلدان النامية ما

ــالأ لأن تعــرب عــن القلــق   ‐ ١٣   ــة بغيرهــا، فريقي في التجــارة حــصة ضــئيلة   ، مقارن
، وتعـرب عـن القلـق أيـضا لأنـه علـى الـرغم مـن زيـادة الحجـم               في المائـة   ٣تبلـغ حـوالي     الدولية  

الإسمــي إجمــالا للمــساعدة الإنمائيــة الرسميــة المقدمــة لأفريقيــا وزيــادة نــصيبها منــها، مــن المــرجح 
 في المائة في العام بالقيمة الحقيقية، مقارنـة بمعـدل نمـو نـسبته               ١تزيد هذه المساعدة أكثر من       ألا
تزايــد عــبء ى مــدى الــسنوات الــثلاث الماضــية، وتعــرب عــن القلــق كــذلك ل  في المائــة علــ١٣

وارتفـاع معـدلات البطالـة ونقـص تـدفقات رؤوس الأمـوال              الدين على بعض البلدان الأفريقية    
 ســلبا في المكاســب الاجتماعيــة ممــا يــؤثرإلى القــارة نتيجــة للأزمــة الماليــة والاقتــصادية العالميــة،  

   في السنوات الأخيرة؛بصعوبة حققتها أفريقيا والاقتصادية والسياسية التي
الاستثمار المباشر الأجنبي يـشكل مـصدرا رئيـسيا لتمويـل التنميـة،        أن   تلاحظ  - ١٤  

والنمو الاقتـصادي الـشامل، وذلـك بـسبل       في تحقيق الأهداف الإنمائيةا أساسيا دوريؤديوأنه 
كفالــة مــشاركة الاقتــصادات يــسهم في أنــه الفقــر، و منــها تعزيــز فــرص العمــل والقــضاء علــى
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ر التعاون والتكامل الاقتصاديين علـى الـصعيد   يسِّيالعالمي و الأفريقية مشاركة فعالة في الاقتصاد
وتهيــب في هــذا الــصدد بالبلــدان المتقدمــة النمــو أن تواصــل وضــع تــدابير في بلــدان    ، الإقليمــي

رق، من بينها تـوفير ائتمانـات       المصدر لتشجيع تدفق الاستثمار المباشر الأجنبي وتيسيره بعدة ط        
التـــصدير وغـــير ذلـــك مـــن وســـائل الإقـــراض والـــضمانات ضـــد الأخطـــار وخـــدمات تنميـــة  

  التجارية؛ الأعمال
 بالبلدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتـصاداتها بمرحلـة انتقاليـة أن تواصـل           تهيب  - ١٥  

ب الاسـتثمارات بعـدة طـرق،       تبذله من جهود لتهيئة بيئة مؤاتية على الصعيد المحلـي لاجتـذا            ما
من بينها تهيئة الظروف لإفساح المجال للاسـتثمار علـى نحـو يتـسم بالـشفافية والاسـتقرار يمكـن               

  التنبؤ به تنفذ فيه التعاقدات بصورة سليمة وتحترم فيه حقوق الملكية؛
ــشدد  ‐ ١٦   ــة   ت ــه يمكــن للتنمي ــى أن ــة    عل ــا في ذلــك التنمي ــصادية، بم ــصناعيةالاقت  ،ال
في أفريقيا أن تولّد فرص عمل ومـصادر دخـل    ت الرامية إلى تعزيز القدرات الإنتاجيةوالسياسا

الفقـر وتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا        للفقراء، وأن تشكل بذلك محركـا للقـضاء علـى   
  للألفية؛ دوليا، بما في ذلك الأهداف الإنمائية

بمـا في ذلـك البلـدان الأفريقيـة،     ضرورة تعزيز دور البلدان النامية،       تعيد تأكيد   - ١٧  
ــد المعــايير الاقتــصادية   ومــشاركتها  ــدولي، وتلاحــظ  علــى الــصعيد  في اتخــاذ القــرارات وتحدي ال

 زيــادة  ضــرورة تفــاديالخطــوات الــتي اتخــذت في هــذا الــصدد، وتــشدد في هــذا الــسياق علــى  
  تهميش القارة الأفريقية؛

  
  أولا    
  ظمات الأفريقيةلإجراءات التي اتخذتها البلدان والمنا    

 بالتقدم الذي أحرزته البلدان الأفريقية في الوفاء بالتزاماتها لـدى تنفيـذ           ترحب  ‐ ١٨  
ــدة   ــشراكة الجدي ــال ال ــيد والإدارة     في مج ــسان والحكــم الرش ــوق الإن ــة وحق ترســيخ الديمقراطي

 الراميــة إلى تحقيــق جهودهــا تواصــلالاقتــصادية الــسليمة، وتــشجع البلــدان الأفريقيــة علــى أن  
، بمـا في ذلـك المجتمـع المـدني والقطـاع الخـاص،              الجهـات المعنيـة   ، بمشاركة من    الأهداف الإنمائية 

 وتهيئة بيئة مؤاتية لإشـراك القطـاع الخـاص، بمـا في             هاعن طريق إنشاء مؤسسات الحكم وتعزيز     
ــطة الحجـــم، في    ــشاريع الـــصغيرة والمتوسـ ــذذلـــك المـ ــة تنفيـ ــدةعمليـ ــة  الـــشراكة الجديـ ، وإقامـ

جتـــذاب  بـــين القطـــاعين العــام والخـــاص لتمويـــل مــشاريع الهياكـــل الأساســـية، وا  الــشراكات 
  الاستثمار المباشر الأجنبي بغرض تحقيق التنمية؛
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بالتعاون بين منتدى القطـاع الخـاص الأفريقـي والاتفـاق العـالمي              أيضاترحب    ‐ ١٩  
 الأفريقـي دعمـا     للأمم المتحدة، وتشجع على تعزيز هذه الشراكة بالتعاون مع مفوضية الاتحـاد           

القــرارات مــع  يتــسقلتنميــة القطــاع الخــاص الأفريقــي وتحقيــق الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة، بمــا  
  هذا الصدد؛ التنفيذية التي يتخذها الاتحاد الأفريقي في

ــدير   ‐ ٢٠   ــع التقـ ــات   تلاحـــظ مـ ــاد الأفريقـــي والجماعـ ــذلها الاتحـ ــود الـــتي يبـ  الجهـ
ل الاقتصادي والجهود الجاريـة الـتي يبـذلها الاتحـاد الأفريقـي             الاقتصادية الإقليمية في مجال التكام    

كــانون  ٢٠ المــؤرخ ٥٩/٢١٣ســبيل إعمــال الأحكــام الــواردة في قــرارات الجمعيــة العامــة   في
 المــؤرخ ٦٣/٣١٠  و٢٠٠٧ســبتمبر / أيلــول١٧ المــؤرخ ٦١/٢٩٦ و ٢٠٠٤ديــسمبر /الأول
الأمــم المتحــدة في دعــم الاتحــاد  ، وتؤكــد الــدور الرئيــسي لمنظومــة  ٢٠٠٩ســبتمبر / أيلــول١٤

  والأمن؛  السلامالأفريقي في الميادين الاجتماعية والاقتصادية والسياسية وفي مجالي
 بأهمية الدور الـذي يمكـن أن تـضطلع بـه الجماعـات الاقتـصادية الإقليميـة                  تقر  ‐ ٢١  

والمجتمـع الـدولي    الأفريقية في تنفيذ الشراكة الجديدة، وتشجع في هذا الصدد البلـدان الأفريقيـة              
  تها؛الجماعات الاقتصادية الإقليمية لتعزيز قدرل اللازم الدعم تقديمعلى 

الأفريقـي  الاتحـاد  رؤسـاء دول وحكومـات   الـذي اتخـذه مـؤتمر       بالمقرر ترحب  - ٢٢  
 المتعلـق  ٢٠١٢ينـاير  / كـانون الثـاني  ٣٠ و  ٢٩الـتي عقـدت في      العادية الثامنـة عـشرة       دورته   في

 النمــو الاقتــصادي تحقيــق دور هــام في لمــا لهــا مــن )١١( الأفريقيــة البلــدانبــين التجــارة بتــشجيع
 في التنميـة دعـم الجهـود الـتي تبـذلها البلـدان         ءشركاال ـو والتنمية، وتهيب بمنظومة الأمـم المتحـدة      

ــز التجــارة       ــة في ســبيل تعزي ــصادية الإقليمي ــة والاتحــاد الأفريقــي والجماعــات الاقت بــين الأفريقي
  قية؛الأفريالبلدان 

 بالتقدم الجدير بالثناء المحرز في تنفيذ الآليـة الأفريقيـة لاسـتعراض        أيضا ترحب  ‐ ٢٣  
 بلـدا، وترحـب بالتقـدم المحـرز في تنفيـذ            ١٥الأقران، وبخاصة إنجاز عملية استعراض الأقران في        

، وتحـث في هـذا الـصدد الـدول     تلكبرامج العمل الوطنية التي تسفر عنها عمليات الاستعراض         
فريقية التي لم تنضم بعد إلى العملية التي تضطلع بهـا الآليـة علـى أن تنظـر في الانـضمام إليهـا                       الأ

  بها الآلية توخيا للكفاءة في أدائها؛ وأن تعزز العملية التي تضطلع 
 بــالجهود المتواصــلة والمتزايــدة الــتي تبــذلها البلــدان الأفريقيــة مــن أجــل  ترحــب  ‐ ٢٤  

 تنفيذ الـشراكة الجديـدة، وتعـرب عـن تقـديرها      فيساني وتمكين المرأة    الجن تعميم مراعاة المنظور    
  لتلك الجهود؛

__________ 
  .Assembly/AU/Dec.394 (XVIII)الاتحاد الأفريقي، الوثيقة : انظر  )١١(  
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ــشجع  - ٢٥   ــى  ت ــة عل ــدان الأفريقي ــل البل ــذائي في  ب التعجي ــق هــدف الأمــن الغ  تحقي
القــادة الأفارقــة بزيــادة حــصة النفقــات المخصــصة  الالتزام الــذي تعهــد بــه أفريقيــا، وترحــب بــ

 وضمان أسلوب أفـضل في الإدارة مـن أجـل إدارة المـوارد              زانياتهمللزراعة والتنمية الريفية في مي    
دعمها لأمور شتى، مـن بينـها البرنـامج الـشامل           تأكيد   في هذا الصدد     وتعيد،  المخصصة بفعالية 

تحـت القيـادة القويـة للبلـدان الأفريقيـة، وفقـا للأهـداف الـتي حـددتها            ،لتنمية الزراعة في أفريقيا   
  ؛الشراكة الجديدة

البلدان الأفريقيـة علـى تعزيـز الهياكـل الأساسـية المحليـة وهياكـل                 أيضا شجعت  ‐ ٢٦  
 وعلى مواصلة تبـادل أفـضل الممارسـات بهـدف تعزيـز التكامـل       هاالنقل الأساسية وتوسيع نطاق 

 اللجنـة الفرعيـة الرفيعـة المـستوى         تـضطلع بـه     مع التقدير في هذا الـصدد مـا        وتلاحظ ،الإقليمي
مــن عمــل مــن أجــل  لــدعم الهياكــل الأساســية الرؤســاء بمبــادرةقــي المعنيــة التابعــة للاتحــاد الأفري

تعزيز إنشاء الهياكـل الأساسـية في القـارة الأفريقيـة بالتعـاون مـع المعنـيين مـن الـشركاء                     مواصلة  
  ؛التنمية في

الحفـاظ علـى الاتجـاه المتمثـل في زيـادة            البلـدان الأفريقيـة علـى         كذلك تشجع  ‐ ٢٧  
الهياكل الأساسية وتحسين كفـاءة الاسـتثمار الحـالي في الهياكـل الأساسـية،              الاستثمار في تطوير    

، وهو ما يستدعي تهيئة بيئـة مؤاتيـة لاسـتقطاب           برنامج تطوير البنية التحتية في أفريقيا     في سياق   
  ؛ما يكفي من الاستثمارات واعتماد الإصلاحات القطاعية اللازمة لتحقيق النتائج المرجوة

ــشجع  - ٢٨   ــدات ــتثمار في      البل ــة إلى الاس ــا الرامي ــى مواصــلة جهوده ــة عل ن الأفريقي
  التعليم والعلوم والتكنولوجيا والابتكار لتعزيز القيمة المضافة والتنمية الصناعية؛

  
  ثانيا    
  ستجابة المجتمع الدوليا    

مــــع   بــــالجهود الــــتي يبــــذلها الــــشركاء في التنميــــة لتعزيــــز التعــــاونترحــــب  ‐ ٢٩  
  الجديدة؛ الشراكة
 بـــشتى المبـــادرات المهمـــة الـــتي قامـــت بهـــا البلـــدان الأفريقيـــة    أيـــضاترحـــب  ‐ ٣٠  

 علـى أهميـة التنـسيق بـين تلـك المبـادرات            التنمية، وغيرها من المبادرات، وتـشدد      وشركاؤها في 
 بأهميـة الـدور الـذي يمكـن      وتقر في هـذا الـصدد  ،بشأن أفريقيا وضرورة تنفيذها على نحو فعال  

والتعاون فيما بـين بلـدان الجنـوب والتعـاون الثلاثـي في       الشمال والجنوبأن يؤديه التعاون بين    
الأخـذ  ، بما في ذلك تنفيذ الشراكة الجديدة، مع          من أجل التنمية   فريقياأ التي تبذلها دعم الجهود   

، بـل   لتعـاون بـين الـشمال والجنـوب       ل ليس بديلا  أن التعاون فيما بين بلدان الجنوب        في الاعتبار 
  ؛هو مكمل له
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  علــى مواصــلة دعــم التــدابير الراميــة إلى مواجهــة التحــديات المتمثلــة في  تحــث  ‐ ٣١  
القضاء على الفقر والجوع وإيجـاد فـرص العمـل وتحقيـق التنميـة المـستدامة في أفريقيـا، بوسـائل                     
تشمل، حسب الاقتضاء، تخفيـف عـبء الـديون وتحـسين فـرص الوصـول إلى الأسـواق ودعـم                    

ة والوفــاء بالالتزامــات فيمــا يتعلــق بالمــساعدة الإنمائيــة الرسميــة  القطــاع الخــاص والمــشاريع الحــر
  ؛ وفقا لشروط متفق عليهاوزيادة تدفقات الاستثمار المباشر الأجنبي ونقل التكنولوجيا

الآثار السلبية للتصحر وتدهور الأراضـي      استمرار   إزاء   القلقتعرب عن بالغ      - ٣٢  
ء الوضـــع الحـــرج في منطقـــة الـــساحل والقـــرن والجفـــاف في القـــارة الأفريقيـــة، وبـــالأخص إزا

 وتـشدد علـى ضـرورة      واحـدة مـن أسـوأ موجـات الجفـاف في التـاريخ،               ت شـهد  تيالأفريقي ال ـ 
تفاقيـة  اتنفيـذ   وتـدعو في هـذا الـصدد إلى          ، القـصير والمتوسـط والطويـل      على المـدى  اتخاذ تدابير   

أو مـن التـصحر،   / الـشديد و في البلدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف    كافحة التصحر  الأمم المتحدة لم  
لفتـرة العـشر    ن  ـــا ار عملـها الاستراتيجي   ـ ــ وإط ، بمـا فــي ذلـك خطتـها        )١٢(وبخاصة فـــي أفريقيـــا    

  لحالة؛ل على نحو فعال من أجل التصدي) ٢٠١٨-٢٠٠٨ (سنوات لتعزيز تنفيذ الاتفاقية
 أشــد مــنهــي في تغــير المنــاخ قليــل قــدر ب إلاتــسهم لا  بــأن أفريقيــا الــتي تقــر  ‐ ٣٣  

 الضارة، وتهيب في هذا الصدد بالمجتمع الدولي، وبخاصـة          لتأثيراتهالمناطق ضعفا وأكثرها تعرضا     
 أفريقيـا في الجهـود الـتي تبـذلها مـن أجـل التكيـف وتحقيـق                  مواصـلة دعـم   البلدان المتقدمة النمو،    

ارد التنميــة المــستدامة، بوســائل تــشمل نقــل التكنولوجيــا ونــشرها وبنــاء القــدرات وتــوفير مــو   
  ؛ وفقا للالتزامات القائمةجديدة كافية يمكن التنبؤ بها

 أهميـة دور التجـارة كمحـرك للنمـو الاقتـصادي المطـرد المنـصف                تكرر تأكيد   - ٣٤  
الشامل للجميع وكمحـرك للتنميـة المـستدامة، وبـالأخص مـساهمتها في خلـق فـرص العمـل في                     

 الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، وتـشدد     ظل ارتفاع معدلات بطالة الشباب في أفريقيـا، وفي تحقيـق      
علـى ضــرورة مقاومــة الاتجاهـات الحمائيــة وتــصحيح أي تــدابير مخلـة بالتجــارة اتخــذت بالفعــل    

سـيما   لاو بحـق البلـدان،      في الوقت الذي تـسلم فيـه      وتتعارض مع قواعد منظمة التجارة العالمية       
مرونــة بمــا يتوافــق مــع تعهــداتها   مــن ممــا هــو متــاح لهــا البلــدان الناميــة، في الاســتفادة بالكامــل  

الاختتـام المبكـر النـاجح لجولـة        تقـر بـأن      و ،في منظمة التجارة العالمية   بوصفها أعضاء   والتزاماتها  
يوفر زخمـا   س ـ التنميـة    تركـز علـى    بنتائج متوازنـة طموحـة شـاملة          للمفاوضات التجارية  الدوحة

  ين؛الاقتصادييسهم في النمو والتنمية ستشتد حاجة التجارة الدولية إليه و

__________ 
  .٣٣٤٨٠، الرقم ١٩٥٤، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١٢(  
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 المتعــددة  جميــع البلــدان والمؤســساتضــرورة أن تواصــل تأكيــدأيــضا تكــرر   - ٣٥  
 وتـسلم  ،إزاء البلـدان الأفريقيـة  ا التجاريـة   سياسـاته  اتـساق زيـادة   بـذل الجهـود ل     الأطراف المعنية 

  وبنــاءدمــج البلــدان الأفريقيــة بالكامــل في النظــام التجــاري الــدولي  الراميــة إلى هــود الجبأهميــة 
القيـام، بـالنظر إلى     ومبادرة المعونة لصالح التجـارة      من خلال مبادرات مثل     قدرتها على المنافسة    

ــة،  ــة الاقتـــصادية والماليـــة العالميـ ــة تحـــديات التكيـــف   ب الأزمـ ــة تقـــديم المـــساعدة لمواجهـ المرتبطـ
  ؛التجارة تحريرب

قة علـى    إلى إيجاد حل شامل ومستدام لمشاكل الديون الخارجية المـستح          تدعو  - ٣٦  
 حــسب ء الــديون الــديون، بمــا في ذلــك إلغــاعــبءتــدابير تخفيــف ل بمــا وتقــرالبلــدان الأفريقيــة، 

لمبادرة المتعلقـة بالبلـدان الفقـيرة المثقلـة بالـديون وإعـادة هيكلـة الـديون كـأدوات                   لالاقتضاء، و 
ن في التخفيف م ـ   ، من دور مهم، على أساس كل حالة على حدة،         تهالمنع أزمات الديون وإدار   

   البلدان النامية؛فيتأثير الأزمة المالية والاقتصادية العالمية 
 بالجهود التي تبذلها بعض البلدان المتقدمة النمو التي هي في سـبيلها إلى            ترحب  ‐ ٣٧  

  الوفاء بالالتزامات التي تم التعهد بها فيما يتعلق بزيادة المساعدة الإنمائية الرسمية؛
 بـالالتزام بمـضاعفة المعونـة المقدمـة إلى           تماما م الوفاء  لعد قلقالعن بالغ    تعرب  ‐ ٣٨  

أعلنتـه مجموعـة البلـدان الثمانيـة في مـؤتمر القمـة الـذي                ، على نحو مـا    ٢٠١٠أفريقيا بحلول عام    
 ضـرورة  في هـذا الـصدد  وتؤكـد   ،٢٠٠٥يوليـه  /تمـوز  ٨ إلى ٦عقدته في غلينيغلز في الفترة من     

ــاء بالالتزامــات ا  إحــراز ــتي   تقــدم ســريع للوف ــز وغيرهــا   تم اللكــبيرة ال مــن تعهــد بهــا في غلينيغل
  ؛عدةوسائل بالجهات المانحة بزيادة المعونة الالتزامات التي تعهدت بها 

لوفـاء بجميـع الالتزامـات فيمـا يتعلـق بالمـساعدة الإنمائيـة               الأهمية البالغة ل   تؤكد  - ٣٩  
قـق، بحلـول    يحان المتقدمة النمو بـأن      في ذلك الالتزامات التي تعهد بها كثير من البلد         الرسمية، بما 

لمـساعدة  ل القـومي الإجمـالي      النـاتج  في المائة مـن      ٠,٧، الهدف المتمثل في تخصيص      ٢٠١٥ عام
 في ٠,٢٠ إلى ٠,١٥والهــدف المتمثــل في تخــصيص  الإنمائيــة الرسميــة المقدمــة إلى البلــدان الناميــة

لرسمية المقدمة إلى أقل البلـدان نمـوا، وتحـث           القومي الإجمالي للمساعدة الإنمائية ا     الناتجالمائة من   
ــتي لم    ــة النمــو ال ــدان المتقدم ــى     البل ــة عل ــة الرسمي تــف بعــد بالتزاماتهــا في مجــال المــساعدة الإنمائي

  ؛بذلك القيام
 إيجـابي في  علـى نحـو   سهم  ي ـليـات ابتكاريـة للتمويـل يمكـن أن           وضـع آ    أن ترى  - ٤٠  

افية لتمويل التنميـة علـى أسـاس طـوعي، وأن هـذا             مساعدة البلدان النامية على تعبئة موارد إض      
تؤكـد أهميـة   وها، عن ـبـديلا   ولـيس التمويل ينبغي أن يكون مكملا للمصادر التقليديـة للتمويـل         



A/67/L.57/Rev.1  
 

13-38492 11 
 

، في الوقــت الــذي  المبــادرات القائمــة ووضــع آليــات جديــدة، حــسب الاقتــضاء توســيع نطــاق
  ل المصادر المبتكرة لتمويل التنمية؛التقدم الكبير المحرز حتى الآن في مجاتسلط فيه الضوء على 

ــة    تزايــد  بترحــب   - ٤١   ــة المــساعدة الإنمائي ــة مــن أجــل تحــسين نوعي الجهــود المبذول
 بمنتــدى التعــاون الإنمــائي التــابع للمجلــس الاقتــصادي وتنــوه ،الرسميــة وزيــادة أثرهــا في التنميــة

 ين المـستوى المعنــي يفيع ـ الر مـن قبيـل عقـد المنتـديين     المبـادرات الأخـرى  وتلاحـظ  ،والاجتمـاعي 
 إعلان باريس بشأن فعاليـة المعونـة وبرنـامج عمـل          اللذين أصدرا، في جملة أمور،    بفعالية المعونة   

جهـود   في الـتي تـسهم بـشكل مجـد     لتعـاون الإنمـائي الفعـال   من أجـل ا  وشراكة بوسان  )١٣(أكرا
الـسيطرة الوطنيـة     لـة في  البلدان الـتي التزمـت بهـا، بوسـائل منـها اعتمـاد المبـادئ الأساسـية المتمث                 

توجــد صــيغة واحــدة   ، وتــضع في اعتبارهــا أنــه لا وإدارتهــا ها وتنــسيقومواءمتــهاعلــى النتــائج 
لأوضـاع  ابـد مـن مراعـاة        ملائمة لجميع الحالات من شأنها أن تضمن فعالية المساعدة، وأنـه لا           

  ؛ على نحو تامكل بلد على حدةلالخاصة 
جلـسة    الثامنـة والـستين    ةدورال ـة أن يعقـد في       إلى رئـيس الجمعيـة العام ـ      تطلب  ‐ ٤٢  

، تمـوَّل مـن المـوارد المتاحـة للمناقـشات      لإجراء مناقـشة مواضـيعية رفيعـة المـستوى     عامة تخصّص
ــا ودوره  المواضــيعية، ــشجيع الاســتثمار في أفريقي ــشأن ت ــة     ب ــق الأهــداف الإنمائي ــز في تحقي المحف

سيما القضاء على الفقر وتحقيق النمو والتنميـة   لأفريقيا، بما فيها أهداف الشراكة الجديدة، ولا
  ومستدام؛ في الميدان الاقتصادي على نحو شامل

قيام شركاء أفريقيا في التنمية الداعمين للزراعـة والأمـن الغـذائي          بضرورة   تقر  - ٤٣  
 دعـم البرنـامج الـشامل لتنميـة         علـى على نحو أكثـر تحديـدا       لتنصب   م جهوده في أفريقيا بتنسيق  

، لتنـسيق التمويـل الخـارجي     لبرنـامج   ، وذلك باستخدام الخطـط الاسـتثمارية ل       في أفريقيا الزراعة  
  ؛)١٤(لأمن الغذائيبا المعني مؤتمر القمة العالميوتحيط علما في هذا الصدد بإعلان 

بضرورة قيام شـركاء أفريقيـا في التنميـة بتنـسيق جهـودهم في مجـال                تقر أيضا     ‐ ٤٤  
  ؛برنامج تطوير البنية التحتية في أفريقياية لتنصب على دعم الاستثمار في الهياكل الأساس

 جميــع شــركاء أفريقيــا في التنميــة، وبخاصــة البلــدان المتقدمــة النمــو، إلى  تــدعو  - ٤٥  
 ومـساعدة البلـدان الأفريقيـة       هدعم البلدان الأفريقيـة في تعزيـز اسـتقرار الاقتـصاد الكلـي ودعم ـ             

ات المفـــضية إلى اجتـــذاب الاســـتثمار المحلـــي علـــى اجتـــذاب الاســـتثمارات وتـــشجيع الـــسياس
والأجنبي، مثلا بتشجيع التدفقات المالية الخاصة، وتعزيـز الاسـتثمار الـذي تقـوم بـه القطاعـات                  

__________ 
  )١٣(  A/63/539المرفق ،.  
  .WSFS 2009/2 منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، الوثيقة :انظر  )١٤(  
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 بـشروط   هالخاصة في أفريقيا وتشجيع نقل التكنولوجيـا الـتي تحتاجهـا البلـدان الأفريقيـة وتيـسير                
بما يـتم الاتفـاق عليـه، والمـساعدة علـى      ، بمـا في ذلـك بـشروط تـساهلية وتفـضيلية، حـس       مؤاتية

 تنفيـذ الـشراكة الجديـدة، بمـا يتـسق مـع أولويـات               مـن أجـل   تعزيز القدرات البشرية والمؤسسية     
   والنهوض بتنمية أفريقيا على جميع الصعد؛هاتلك الشراكة وأهداف

زاعات وإدارتهـا وحلـها وتوطيـد الـسلام بعـد انتـهاء             ـ أن منع نشوب الن ـ    تؤكد  ‐ ٤٦  
 بتعـاون غنى عنها لتحقيق أهداف الشراكة الجديدة، وترحـب في هـذا الـصدد               ع مسائل لا  الترا

 ودعمهـم   المنظمـات الإقليميـة ودون الإقليميـة الأفريقيـة        مـع الأمم المتحدة والشركاء في التنمية      
   في تنفيذ الشراكة الجديدة؛لها

 بعة للأمـم المتحـدة في   بالجهود المتواصلة التي تبذلها لجنة بناء السلام التا  ترحب  ‐ ٤٧  
، وبـالأخص البلـدان الأفريقيـة       زاعـبعـد انتـهاء الن ـ     الأفريقية التي تمـر بمرحلـة مـا       مساعدة البلدان   

  ؛ خاصة بهاتشكيلات قطريةالستة التي أنشأت اللجنة 
المجتمـع الـدولي علـى إيـلاء الاهتمـام الواجـب لأولويـات أفريقيـا، بمـا في                   تحث    ‐ ٤٨  

  ؛٢٠١٥خطة التنمية لما بعد عام في صياغة ذلك الشراكة الجديدة، 
 إلى منظومــة الأمــم المتحــدة أن تواصــل تقــديم المــساعدة إلى وكالــة       تطلــب  - ٤٩  

التخطيط والتنسيق التابعة للشراكة الجديدة وإلى البلدان الأفريقيـة في وضـع المـشاريع والـبرامج                
تقـوم   صد مدى فعالية ما   ضمن نطاق أولويات الشراكة الجديدة، وأن تشدد بقدر أكبر على ر          

  ؛ونشر المعلومات عن ذلك هابه من أنشطة دعما للشراكة الجديدة وتقييم
ــشدد   ‐ ٥٠   ــة   ت ــة لعملي ــة الأفريقي ــى الملكي ــران  عل ــة لاســتعراض الأق ــة الأفريقي ، الآلي

وتــدعو المجتمــع الــدولي إلى دعــم جهــود البلــدان الأفريقيــة، بنــاء علــى طلبــها، في تنفيــذ بــرامج   
  ؛يقية لاستعراض الأقرانرالآلية الأفنية المنبثقة من عملية عملها الوط

 الأمين العام إلى أن يحث جهاز الأمم المتحـدة الإنمـائي، في إطـار متابعـة                تدعو  - ٥١  
، علــى تقــديم المــساعدة إلى البلــدان الأفريقيــة في مجــال تنفيــذ  ٢٠٠٥مــؤتمر القمــة العــالمي لعــام 

وع قـرى الألفيـة، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يـدرج               مبادرات سريعة الأثر، بطرق منها مـشر      
  في تقريره تقييما لتلك المبادرات السريعة الأثر؛

 إلى الأمـين العـام أن يعمـل علـى زيـادة اتـساق الأعمـال الـتي تقـوم بهـا                       تطلب  ‐ ٥٢  
 لآليـة التنـسيق     موعات المتفـق عليهـا    المج في ضوء منظومة الأمم المتحدة دعما للشراكة الجديدة،       
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وتهيب في هذا الصدد بمنظومـة الأمـم المتحـدة أن تواصـل تعمـيم مراعـاة              ،)١٥(لإقليمي لأفريقيا ا
  التنفيذية؛أنشطتها  وفي مجال إرساء المعاييرالاحتياجات الخاصة لأفريقيا في جميع أنشطتها 

 بإنشاء آليـة رصـد تابعـة للأمـم المتحـدة لاسـتعراض تنفيـذ الالتزامـات                  ترحب  ‐ ٥٣  
ــة ــم      بتن المتعلق ــة الأم ــة في منظوم ــات المعني ــع الكيان ــدول الأعــضاء وجمي ــدعو ال ــا، وت ــة أفريقي  مي

سـيما   المتحدة، بما في ذلك الصناديق والـبرامج والوكـالات المتخصـصة واللجـان الإقليميـة، ولا     
الإسـهام في كفالـة    اللجنة الاقتصادية لأفريقيا، وجميع المنظمـات الدوليـة والإقليميـة المعنيـة، إلى    

  البيانات وإجراء التقييمات؛ وموثوقية عملية الاستعراض من خلال التعاون على جمعفعالية 
تدابير لتعزيز مكتب المستشار الخـاص      يواصل اتخاذ   إلى الأمين العام أن     تطلب    - ٥٤  

المعني بأفريقيا بغـرض تمكينـه مـن الاضـطلاع بولايتـه بفعاليـة، بمـا في ذلـك رصـد التقـدم المحـرز                    
فرقـة العمـل    تنسيق أعمـال    و،  الاحتياجات الخاصة لأفريقيا وتقديم تقارير عنه      فيما يتصل بتلبية    

ــة  لالمــشتركة بــين الإدارات المعنيــة بالــشؤون الأفريقيــة،   اتبــاع نهــج متــسق ومتكامــل إزاء  كفال
الدعم الـذي تقدمـه الأمـم المتحـدة إلى أفريقيـا، بمـا يـشمل متابعـة تنفيـذ نتـائج جميـع المـؤتمرات                   

تنفيــذ نتــائج مــؤتمر الأمــم المتحــدة للتنميــة       المتــصلة بأفريقيــا، بمــا في ذلــك    ومــؤتمرات القمــة 
  ؛المستدامة
 الثامنــة إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا أيــضاتطلــب   ‐ ٥٥  

 الملاحظـات الـتي تـرد مـن الحكومـات           في ضـوء  والستين تقريـرا شـاملا عـن تنفيـذ هـذا القـرار،              
  . الشراكة الجديدةفي والجهات المعنية الأخرىمم المتحدة ومؤسسات منظومة الأ

  

__________ 
ر الهياكـل الأساسـية؛ والبيئـة والـسكان والتوسـع الحـضري؛ والتنميـة               تطـوي : يلـي  تشمل المجموعات التسع مـا      )١٥(  

الاجتماعية والبشرية؛ والعلوم والتكنولوجيـا؛ وأنـشطة الـدعوة والاتـصالات؛ والحوكمـة؛ والـسلام والأمـن؛                 
  . إلى الأسواقوالوصولوالزراعة والأمن الغذائي والتنمية الريفية؛ والصناعة والتجارة 
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	14 - تلاحظ أن الاستثمار المباشر الأجنبي يشكل مصدرا رئيسيا لتمويل التنمية، وأنه يؤدي دورا أساسيا في تحقيق الأهداف الإنمائية والنمو الاقتصادي الشامل، وذلك بسبل منها تعزيز فرص العمل والقضاء على الفقر، وأنه يسهم في كفالة مشاركة الاقتصادات الأفريقية مشاركة فعالة في الاقتصاد العالمي وييسِّر التعاون والتكامل الاقتصاديين على الصعيد الإقليمي، وتهيب في هذا الصدد بالبلدان المتقدمة النمو أن تواصل وضع تدابير في بلدان المصدر لتشجيع تدفق الاستثمار المباشر الأجنبي وتيسيره بعدة طرق، من بينها توفير ائتمانات التصدير وغير ذلك من وسائل الإقراض والضمانات ضد الأخطار وخدمات تنمية الأعمال التجارية؛
	15 - تهيب بالبلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية أن تواصل ما تبذله من جهود لتهيئة بيئة مؤاتية على الصعيد المحلي لاجتذاب الاستثمارات بعدة طرق، من بينها تهيئة الظروف لإفساح المجال للاستثمار على نحو يتسم بالشفافية والاستقرار يمكن التنبؤ به تنفذ فيه التعاقدات بصورة سليمة وتحترم فيه حقوق الملكية؛
	16 - تشدد على أنه يمكن للتنمية الاقتصادية، بما في ذلك التنمية الصناعية، والسياسات الرامية إلى تعزيز القدرات الإنتاجية في أفريقيا أن تولّد فرص عمل ومصادر دخل للفقراء، وأن تشكل بذلك محركا للقضاء على الفقر وتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية؛
	17 - تعيد تأكيد ضرورة تعزيز دور البلدان النامية، بما في ذلك البلدان الأفريقية، ومشاركتها في اتخاذ القرارات وتحديد المعايير الاقتصادية على الصعيد الدولي، وتلاحظ الخطوات التي اتخذت في هذا الصدد، وتشدد في هذا السياق على ضرورة تفادي زيادة تهميش القارة الأفريقية؛
	أولا
	الإجراءات التي اتخذتها البلدان والمنظمات الأفريقية

	18 - ترحب بالتقدم الذي أحرزته البلدان الأفريقية في الوفاء بالتزاماتها لدى تنفيذ الشراكة الجديدة في مجال ترسيخ الديمقراطية وحقوق الإنسان والحكم الرشيد والإدارة الاقتصادية السليمة، وتشجع البلدان الأفريقية على أن تواصل جهودها الرامية إلى تحقيق الأهداف الإنمائية، بمشاركة من الجهات المعنية، بما في ذلك المجتمع المدني والقطاع الخاص، عن طريق إنشاء مؤسسات الحكم وتعزيزها وتهيئة بيئة مؤاتية لإشراك القطاع الخاص، بما في ذلك المشاريع الصغيرة والمتوسطة الحجم، في عملية تنفيذ الشراكة الجديدة، وإقامة الشراكات بين القطاعين العام والخاص لتمويل مشاريع الهياكل الأساسية، واجتذاب الاستثمار المباشر الأجنبي بغرض تحقيق التنمية؛
	19 - ترحب أيضا بالتعاون بين منتدى القطاع الخاص الأفريقي والاتفاق العالمي للأمم المتحدة، وتشجع على تعزيز هذه الشراكة بالتعاون مع مفوضية الاتحاد الأفريقي دعما لتنمية القطاع الخاص الأفريقي وتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، بما يتسق مع القرارات التنفيذية التي يتخذها الاتحاد الأفريقي في هذا الصدد؛
	20 - تلاحظ مع التقدير الجهود التي يبذلها الاتحاد الأفريقي والجماعات الاقتصادية الإقليمية في مجال التكامل الاقتصادي والجهود الجارية التي يبذلها الاتحاد الأفريقي في سبيل إعمال الأحكام الواردة في قرارات الجمعية العامة 59/213 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 61/296 المؤرخ 17 أيلول/سبتمبر 2007 و 63/310 المؤرخ 14 أيلول/سبتمبر 2009، وتؤكد الدور الرئيسي لمنظومة الأمم المتحدة في دعم الاتحاد الأفريقي في الميادين الاجتماعية والاقتصادية والسياسية وفي مجالي السلام والأمن؛
	21 - تقر بأهمية الدور الذي يمكن أن تضطلع به الجماعات الاقتصادية الإقليمية الأفريقية في تنفيذ الشراكة الجديدة، وتشجع في هذا الصدد البلدان الأفريقية والمجتمع الدولي على تقديم الدعم اللازم للجماعات الاقتصادية الإقليمية لتعزيز قدراتها؛
	22 - ترحب بالمقرر الذي اتخذه مؤتمر رؤساء دول وحكومات الاتحاد الأفريقي في دورته العادية الثامنة عشرة التي عقدت في 29 و 30 كانون الثاني/يناير 2012 المتعلق بتشجيع التجارة بين البلدان الأفريقية() لما لها من دور هام في تحقيق النمو الاقتصادي والتنمية، وتهيب بمنظومة الأمم المتحدة والشركاء في التنمية دعم الجهود التي تبذلها البلدان الأفريقية والاتحاد الأفريقي والجماعات الاقتصادية الإقليمية في سبيل تعزيز التجارة بين البلدان الأفريقية؛
	23 - ترحب أيضا بالتقدم الجدير بالثناء المحرز في تنفيذ الآلية الأفريقية لاستعراض الأقران، وبخاصة إنجاز عملية استعراض الأقران في 15 بلدا، وترحب بالتقدم المحرز في تنفيذ برامج العمل الوطنية التي تسفر عنها عمليات الاستعراض تلك، وتحث في هذا الصدد الدول الأفريقية التي لم تنضم بعد إلى العملية التي تضطلع بها الآلية على أن تنظر في الانضمام إليها وأن تعزز العملية التي تضطلع ‏بها الآلية توخيا للكفاءة في أدائها؛
	24 - ترحب بالجهود المتواصلة والمتزايدة التي تبذلها البلدان الأفريقية من أجل تعميم مراعاة المنظور ‏الجنساني وتمكين المرأة في تنفيذ الشراكة الجديدة، وتعرب عن تقديرها لتلك الجهود؛
	25 - تشجع البلدان الأفريقية على التعجيل بتحقيق هدف الأمن الغذائي في أفريقيا، وترحب بالالتزام الذي تعهد به القادة الأفارقة بزيادة حصة النفقات المخصصة للزراعة والتنمية الريفية في ميزانياتهم وضمان أسلوب أفضل في الإدارة من أجل إدارة الموارد المخصصة بفعالية، وتعيد في هذا الصدد تأكيد دعمها لأمور شتى، من بينها البرنامج الشامل لتنمية الزراعة في أفريقيا، تحت القيادة القوية للبلدان الأفريقية، وفقا للأهداف التي حددتها الشراكة الجديدة؛
	26 - تشجع أيضا البلدان الأفريقية على تعزيز الهياكل الأساسية المحلية وهياكل النقل الأساسية وتوسيع نطاقها وعلى مواصلة تبادل أفضل الممارسات بهدف تعزيز التكامل الإقليمي، وتلاحظ مع التقدير في هذا الصدد ما تضطلع به اللجنة الفرعية الرفيعة المستوى التابعة للاتحاد الأفريقي المعنية بمبادرة الرؤساء لدعم الهياكل الأساسية من عمل من أجل مواصلة تعزيز إنشاء الهياكل الأساسية في القارة الأفريقية بالتعاون مع المعنيين من الشركاء في التنمية؛
	27 - تشجع كذلك البلدان الأفريقية على الحفاظ على الاتجاه المتمثل في زيادة الاستثمار في تطوير الهياكل الأساسية وتحسين كفاءة الاستثمار الحالي في الهياكل الأساسية، في سياق برنامج تطوير البنية التحتية في أفريقيا، وهو ما يستدعي تهيئة بيئة مؤاتية لاستقطاب ما يكفي من الاستثمارات واعتماد الإصلاحات القطاعية اللازمة لتحقيق النتائج المرجوة؛
	28 - تشجع البلدان الأفريقية على مواصلة جهودها الرامية إلى الاستثمار في التعليم والعلوم والتكنولوجيا والابتكار لتعزيز القيمة المضافة والتنمية الصناعية؛
	ثانيا
	استجابة المجتمع الدولي

	29 - ترحب بالجهود التي يبذلها الشركاء في التنمية لتعزيز التعاون مع الشراكة الجديدة؛
	30 - ترحب أيضا بشتى المبادرات المهمة التي قامت بها البلدان الأفريقية وشركاؤها في التنمية، وغيرها من المبادرات، وتشدد على أهمية التنسيق بين تلك المبادرات بشأن أفريقيا وضرورة تنفيذها على نحو فعال، وتقر في هذا الصدد بأهمية الدور الذي يمكن أن يؤديه التعاون بين الشمال والجنوب والتعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي في دعم الجهود التي تبذلها أفريقيا من أجل التنمية، بما في ذلك تنفيذ الشراكة الجديدة، مع الأخذ في الاعتبار أن التعاون فيما بين بلدان الجنوب ليس بديلا للتعاون بين الشمال والجنوب، بل هو مكمل له؛
	31 - تحث على مواصلة دعم التدابير الرامية إلى مواجهة التحديات المتمثلة في القضاء على الفقر والجوع وإيجاد فرص العمل وتحقيق التنمية المستدامة في أفريقيا، بوسائل تشمل، حسب الاقتضاء، تخفيف عبء الديون وتحسين فرص الوصول إلى الأسواق ودعم القطاع الخاص والمشاريع الحرة والوفاء بالالتزامات فيما يتعلق بالمساعدة الإنمائية الرسمية وزيادة تدفقات الاستثمار المباشر الأجنبي ونقل التكنولوجيا وفقا لشروط متفق عليها؛
	32 - تعرب عن بالغ القلق إزاء استمرار الآثار السلبية للتصحر وتدهور الأراضي والجفاف في القارة الأفريقية، وبالأخص إزاء الوضع الحرج في منطقة الساحل والقرن الأفريقي التي شهدت واحدة من أسوأ موجات الجفاف في التاريخ، وتشدد على ضرورة اتخاذ تدابير على المدى القصير والمتوسط والطويل، وتدعو في هذا الصدد إلى تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة فــي أفريقيــا()، بما فـي ذلك خطتها وإطــار عملها الاستراتيجيــان لفترة العشر سنوات لتعزيز تنفيذ الاتفاقية (2008-2018) على نحو فعال من أجل التصدي للحالة؛
	33 - تقر بأن أفريقيا التي لا تسهم إلا بقدر قليل في تغير المناخ هي من أشد المناطق ضعفا وأكثرها تعرضا لتأثيراته الضارة، وتهيب في هذا الصدد بالمجتمع الدولي، وبخاصة البلدان المتقدمة النمو، مواصلة دعم أفريقيا في الجهود التي تبذلها من أجل التكيف وتحقيق التنمية المستدامة، بوسائل تشمل نقل التكنولوجيا ونشرها وبناء القدرات وتوفير موارد جديدة كافية يمكن التنبؤ بها وفقا للالتزامات القائمة؛
	34 - تكرر تأكيد أهمية دور التجارة كمحرك للنمو الاقتصادي المطرد المنصف الشامل للجميع وكمحرك للتنمية المستدامة، وبالأخص مساهمتها في خلق فرص العمل في ظل ارتفاع معدلات بطالة الشباب في أفريقيا، وفي تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، وتشدد على ضرورة مقاومة الاتجاهات الحمائية وتصحيح أي تدابير مخلة بالتجارة اتخذت بالفعل وتتعارض مع قواعد منظمة التجارة العالمية في الوقت الذي تسلم فيه بحق البلدان، ولا سيما البلدان النامية، في الاستفادة بالكامل مما هو متاح لها من مرونة بما يتوافق مع تعهداتها والتزاماتها بوصفها أعضاء في منظمة التجارة العالمية، وتقر بأن الاختتام المبكر الناجح لجولة الدوحة للمفاوضات التجارية بنتائج متوازنة طموحة شاملة تركز على التنمية سيوفر زخما تشتد حاجة التجارة الدولية إليه وسيسهم في النمو والتنمية الاقتصاديين؛
	35 - تكرر أيضا تأكيد ضرورة أن تواصل جميع البلدان والمؤسسات المتعددة الأطراف المعنية بذل الجهود لزيادة اتساق سياساتها التجارية إزاء البلدان الأفريقية، وتسلم بأهمية الجهود الرامية إلى دمج البلدان الأفريقية بالكامل في النظام التجاري الدولي وبناء قدرتها على المنافسة من خلال مبادرات مثل مبادرة المعونة لصالح التجارة والقيام، بالنظر إلى الأزمة الاقتصادية والمالية العالمية، بتقديم المساعدة لمواجهة تحديات التكيف المرتبطة بتحرير التجارة؛
	36 - تدعو إلى إيجاد حل شامل ومستدام لمشاكل الديون الخارجية المستحقة على البلدان الأفريقية، وتقر بما لتدابير تخفيف عبء الديون، بما في ذلك إلغاء الديون حسب الاقتضاء، وللمبادرة المتعلقة بالبلدان الفقيرة المثقلة بالديون وإعادة هيكلة الديون كأدوات لمنع أزمات الديون وإدارتها، من دور مهم، على أساس كل حالة على حدة، في التخفيف من تأثير الأزمة المالية والاقتصادية العالمية في البلدان النامية؛
	37 - ترحب بالجهود التي تبذلها بعض البلدان المتقدمة النمو التي هي في سبيلها إلى الوفاء بالالتزامات التي تم التعهد بها فيما يتعلق بزيادة المساعدة الإنمائية الرسمية؛
	38 - تعرب عن بالغ القلق لعدم الوفاء تماما بالالتزام بمضاعفة المعونة المقدمة إلى أفريقيا بحلول عام 2010، على نحو ما أعلنته مجموعة البلدان الثمانية في مؤتمر القمة الذي عقدته في غلينيغلز في الفترة من 6 إلى 8 تموز/يوليه 2005، وتؤكد في هذا الصدد ضرورة إحراز تقدم سريع للوفاء بالالتزامات الكبيرة التي تم التعهد بها في غلينيغلز وغيرها من الالتزامات التي تعهدت بها الجهات المانحة بزيادة المعونة بوسائل عدة؛
	39 - تؤكد الأهمية البالغة للوفاء بجميع الالتزامات فيما يتعلق بالمساعدة الإنمائية الرسمية، بما في ذلك الالتزامات التي تعهد بها كثير من البلدان المتقدمة النمو بأن يحقق، بحلول عام 2015، الهدف المتمثل في تخصيص 0.7 في المائة من الناتج القومي الإجمالي للمساعدة الإنمائية الرسمية المقدمة إلى البلدان النامية والهدف المتمثل في تخصيص 0.15 إلى 0.20 في المائة من الناتج القومي الإجمالي للمساعدة الإنمائية الرسمية المقدمة إلى أقل البلدان نموا، وتحث البلدان المتقدمة النمو التي لم تف بعد بالتزاماتها في مجال المساعدة الإنمائية الرسمية على القيام بذلك؛
	40 - ترى أن وضع آليات ابتكارية للتمويل يمكن أن يسهم على نحو إيجابي في مساعدة البلدان النامية على تعبئة موارد إضافية لتمويل التنمية على أساس طوعي، وأن هذا التمويل ينبغي أن يكون مكملا للمصادر التقليدية للتمويل وليس بديلا عنها، وتؤكد أهمية توسيع نطاق المبادرات القائمة ووضع آليات جديدة، حسب الاقتضاء، في الوقت الذي تسلط فيه الضوء على التقدم الكبير المحرز حتى الآن في مجال المصادر المبتكرة لتمويل التنمية؛
	41 -  ترحب بتزايد الجهود المبذولة من أجل تحسين نوعية المساعدة الإنمائية الرسمية وزيادة أثرها في التنمية، وتنوه بمنتدى التعاون الإنمائي التابع للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، وتلاحظ المبادرات الأخرى من قبيل عقد المنتديين الرفيعي المستوى المعنيين بفعالية المعونة اللذين أصدرا، في جملة أمور، إعلان باريس بشأن فعالية المعونة وبرنامج عمل أكرا() وشراكة بوسان من أجل التعاون الإنمائي الفعال التي تسهم بشكل مجد في جهود البلدان التي التزمت بها، بوسائل منها اعتماد المبادئ الأساسية المتمثلة في السيطرة الوطنية على النتائج ومواءمتها وتنسيقها وإدارتها، وتضع في اعتبارها أنه لا توجد صيغة واحدة ملائمة لجميع الحالات من شأنها أن تضمن فعالية المساعدة، وأنه لا بد من مراعاة الأوضاع الخاصة لكل بلد على حدة على نحو تام؛
	42 - تطلب إلى رئيس الجمعية العامة أن يعقد في الدورة الثامنة والستين جلسة عامة تخصّص لإجراء مناقشة مواضيعية رفيعة المستوى، تموَّل من الموارد المتاحة للمناقشات المواضيعية، بشأن تشجيع الاستثمار في أفريقيا ودوره المحفز في تحقيق الأهداف الإنمائية لأفريقيا، بما فيها أهداف الشراكة الجديدة، ولا سيما القضاء على الفقر وتحقيق النمو والتنمية في الميدان الاقتصادي على نحو شامل ومستدام؛
	43 - تقر بضرورة قيام شركاء أفريقيا في التنمية الداعمين للزراعة والأمن الغذائي في أفريقيا بتنسيق جهودهم لتنصب على نحو أكثر تحديدا على دعم البرنامج الشامل لتنمية الزراعة في أفريقيا، وذلك باستخدام الخطط الاستثمارية للبرنامج لتنسيق التمويل الخارجي، وتحيط علما في هذا الصدد بإعلان مؤتمر القمة العالمي المعني بالأمن الغذائي()؛
	44 - تقر أيضا بضرورة قيام شركاء أفريقيا في التنمية بتنسيق جهودهم في مجال الاستثمار في الهياكل الأساسية لتنصب على دعم برنامج تطوير البنية التحتية في أفريقيا؛
	45 - تدعو جميع شركاء أفريقيا في التنمية، وبخاصة البلدان المتقدمة النمو، إلى دعم البلدان الأفريقية في تعزيز استقرار الاقتصاد الكلي ودعمه ومساعدة البلدان الأفريقية على اجتذاب الاستثمارات وتشجيع السياسات المفضية إلى اجتذاب الاستثمار المحلي والأجنبي، مثلا بتشجيع التدفقات المالية الخاصة، وتعزيز الاستثمار الذي تقوم به القطاعات الخاصة في أفريقيا وتشجيع نقل التكنولوجيا التي تحتاجها البلدان الأفريقية وتيسيره بشروط مؤاتية، بما في ذلك بشروط تساهلية وتفضيلية، حسبما يتم الاتفاق عليه، والمساعدة على تعزيز القدرات البشرية والمؤسسية من أجل تنفيذ الشراكة الجديدة، بما يتسق مع أولويات تلك الشراكة وأهدافها والنهوض بتنمية أفريقيا على جميع الصعد؛
	46 - تؤكد أن منع نشوب النـزاعات وإدارتها وحلها وتوطيد السلام بعد انتهاء النزاع مسائل لا غنى عنها لتحقيق أهداف الشراكة الجديدة، وترحب في هذا الصدد بتعاون الأمم المتحدة والشركاء في التنمية مع المنظمات الإقليمية ودون الإقليمية الأفريقية ودعمهم لها في تنفيذ الشراكة الجديدة؛
	47 - ترحب بالجهود المتواصلة التي تبذلها لجنة بناء السلام التابعة للأمم المتحدة في مساعدة البلدان الأفريقية التي تمر بمرحلة ما بعد انتهاء النـزاع، وبالأخص البلدان الأفريقية الستة التي أنشأت اللجنة تشكيلات قطرية خاصة بها؛
	48 - تحث المجتمع الدولي على إيلاء الاهتمام الواجب لأولويات أفريقيا، بما في ذلك الشراكة الجديدة، في صياغة خطة التنمية لما بعد عام 2015؛
	49 - تطلب إلى منظومة الأمم المتحدة أن تواصل تقديم المساعدة إلى وكالة التخطيط والتنسيق التابعة للشراكة الجديدة وإلى البلدان الأفريقية في وضع المشاريع والبرامج ضمن نطاق أولويات الشراكة الجديدة، وأن تشدد بقدر أكبر على رصد مدى فعالية ما تقوم به من أنشطة دعما للشراكة الجديدة وتقييمها ونشر المعلومات عن ذلك؛
	50 - تشدد على الملكية الأفريقية لعملية الآلية الأفريقية لاستعراض الأقران، وتدعو المجتمع الدولي إلى دعم جهود البلدان الأفريقية، بناء على طلبها، في تنفيذ برامج عملها الوطنية المنبثقة من عملية الآلية الأفريقية لاستعراض الأقران؛
	51 - تدعو الأمين العام إلى أن يحث جهاز الأمم المتحدة الإنمائي، في إطار متابعة مؤتمر القمة العالمي لعام 2005، على تقديم المساعدة إلى البلدان الأفريقية في مجال تنفيذ مبادرات سريعة الأثر، بطرق منها مشروع قرى الألفية، وتطلب إلى الأمين العام أن يدرج في تقريره تقييما لتلك المبادرات السريعة الأثر؛
	52 - تطلب إلى الأمين العام أن يعمل على زيادة اتساق الأعمال التي تقوم بها منظومة الأمم المتحدة دعما للشراكة الجديدة، في ضوء المجموعات المتفق عليها لآلية التنسيق الإقليمي لأفريقيا()، وتهيب في هذا الصدد بمنظومة الأمم المتحدة أن تواصل تعميم مراعاة الاحتياجات الخاصة لأفريقيا في جميع أنشطتها في مجال إرساء المعايير وأنشطتها التنفيذية؛
	53 - ترحب بإنشاء آلية رصد تابعة للأمم المتحدة لاستعراض تنفيذ الالتزامات المتعلقة بتنمية أفريقيا، وتدعو الدول الأعضاء وجميع الكيانات المعنية في منظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك الصناديق والبرامج والوكالات المتخصصة واللجان الإقليمية، ولا سيما اللجنة الاقتصادية لأفريقيا، وجميع المنظمات الدولية والإقليمية المعنية، إلى الإسهام في كفالة فعالية وموثوقية عملية الاستعراض من خلال التعاون على جمع البيانات وإجراء التقييمات؛
	54 - تطلب إلى الأمين العام أن يواصل اتخاذ تدابير لتعزيز مكتب المستشار الخاص المعني بأفريقيا بغرض تمكينه من الاضطلاع بولايته بفعالية، بما في ذلك رصد التقدم المحرز فيما يتصل بتلبية ‏الاحتياجات الخاصة لأفريقيا وتقديم تقارير عنه، وتنسيق أعمال فرقة العمل المشتركة بين الإدارات المعنية بالشؤون الأفريقية، لكفالة اتباع نهج متسق ومتكامل إزاء الدعم الذي تقدمه الأمم المتحدة إلى أفريقيا، بما يشمل متابعة تنفيذ نتائج جميع المؤتمرات ومؤتمرات القمة المتصلة بأفريقيا، بما في ذلك تنفيذ نتائج مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة؛
	55 - تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين تقريرا شاملا عن تنفيذ هذا القرار، في ضوء الملاحظات التي ترد من الحكومات ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة والجهات المعنية الأخرى في الشراكة الجديدة.

